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Pozor, tato prirucka obsahuje pokyny urcené vyhradné profesné kvali-
fikovanym pracovnikiim zodpovidajicim za udrzbu a instalaci v souladu
s platnymi zakony.

Uzivatel neni opravnén do kotle zasahovat.

Za Skody na zdravi osob, zvifat a na vécech zplisobené nerespektovanim
pokynl uvedenych v pfiruckach dodanych spolu s kotlem vyrobce nene-
se zadnou zodpovédnost
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Obecné informace

OBECNE INFORMACE

1.1-SSYMBOLY POUZITE V PRIRUCCE

Pri procitani této pfiruky je nutné vénovat mimofadnou pozornost ¢astem ozna¢enym uvedenymi symboly:

A L1

NEBEZPECI! POZOR! POZNAMKA!
Vazné nebezpeci pro Mozna nebezpeéna situace pro Rady pro pouziti
zdravi a zivot vyrobek a zZivotni prostiedi

1.2- RADNE POUzITi PRISTROJE

A

Zafizeni ALKON B60 bylo vyrobeno na zakladé aktualnich technickych standard( a bezpeénostnich a
technickych pravidel.

| presto by v pfipadé nevhodného pouziti mohla vzniknout nebezpeci pro zdravi a zivot uzivatele
a jinych osob nebo sSkody na zafizeni ¢i jinych vécech.

Zarizeni je uréeno k provozu v topnych systémech s obéhem teplé vody a k ohrfevu teplé uzitkové
vody.

Jakékoliv odliSné pouziti je povazovano za nevhodné.

Za jakékoliv pfipadné skody v disledku nevhodného pouziti spoleénost UNICAL nenese zad-
nou zodpovédnost.

Pouziti k uréenym ucéelim rovnéz predpoklada, Zze se bude uzivatel svédomité fidit pokyny
uvedenymi v této prirucce.

1.3- UPRAVA VODY

L]

- N

Tvrdost pfivadéné vody podminuje frekvenci Cisténi vyméniku uzitkové vody.

V pfipadé, Ze tvrdost vody pfesahuje 15°f, doporucuje se pouzit prostfedky k omezeni tvorby vodniho kamene,
které musi byt zvoleny na zakladé vlastnosti vody.

Za ucelem zlep$eni odolnosti vici nanosiim vodniho kamene se doporucuje nastavit teplotu uzitkové vody na
hodnotu blizici se co nejvice teploté skute€ného provozu.

+ Doporucuje se kontrolovat Cistotu vyméniku uzitkové vody na konci prvniho roku a ndsledné na zakladé zjisténée

miry nanosd vodniho kamene. Tuto dobu je mozné rozsifit az na dva roky.

1.4 - INFORMACE POSKYTOVANE UZIVATELI

L]

- N

Uzivatel musi byt instruovan o pouziti a funkci zafizeni pro topeni a ohfev v nasledujicich bodech:
+ Predejte uzivateli tuto pfirucku véetné ostatnich dokumentl tykajicich se zafizeni viozenych do obélky, ktera je

soucasti baleni. Uzivatel je povinen dokumentaci chranit tak, aby ji mél k dispozici pro pfipad potreby

v budoucnu.
+ Informujte uzivatele o dllezitosti vétracich otvorl a systému odvodu spalin a zdlraznéte jejich nezbytnost a

naprosty zakaz je ménit.

« Informujte uzivatele o kontrole tlaku vody v systému a o €innostech vedoucich k jeho obnoveni.
« Informujte uzivatele o spravné regulaci teploty, jednotek/termostatil a radiator(i za GEelem Uspory energie.
« Pfipomerite s ohledem na platné normy, Ze kontrola a udrzba zafizeni musi byt provadény v souladu na predpisy

a v intervalech uvedenych vyrobcem.

» Ma-li byt zafizeni prodano nebo postoupeno jinému vlastnikovi nebo pokud je tfeba ho pfemistit na jiné misto,

musi byt pfiru¢ka prodana, postoupena nebo pfemisténa spolu s nim tak, aby mohla slouzit novému vlastnikovi

a/nebo instalatérovi.

Za $kody na zdravi osob, zvifat a na vécech zplGsobené nerespektovanim pokyna uvedenych
v této prirucce vyrobce nenese zadnou zodpovédnost.



Obecné informace

1.5- BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

> B PP

.

POZOR!

Instalace, sefizovani a udrzba zafizeni musi byt provadény profesné kvalifikovanymi
pracovniky v souladu s platnymi normami a nafizenimi, protoZze nespravna instalace muize
mit za nasledek Skody na zdravi osob, zvifat a na vécech, za které vyrobce nenese
zodpovédnost.

NEBEZPECI!

Prace spojené s udrzbou nebo opravami kotle musi byt svéfeny do rukou profesné kvalifiko-
vaného pracovnika. Doporucuje se uzavfit smlouvu o udrzbé.

Nedostateéna nebo nepravidelna udrzba mlze ohrozit provozni bezpeénost zafizeni a zpulso-
bit Skody na zdravi osob, zvifat a na vécech, za které vyrobce nenese zodpovédnost.

Zmény provedené na dilech pfipojenych k zafizeni

Neprovadéjte zmény u nasledujicich komponent:

- kotel

- plynové potrubi, vzduchové potrubi, vodni potrubi a elektrické vedeni
- spalinové potrubi, bezpecnostni ventil a jeho vyfukovém potrubi

- konstrukéni prvky, které ovliviuji provozni bezpecnost zafizeni

POZOR!
K utahovani nebo povolovani §roubovych spoji pouzivejte vyhradné odpovidajici vidlicové klice (pevné klice).
Pouziti nespravného a/nebo nevhodného naradi mize vést ke $kodam (napf. Uniku vody nebo plynu).

POZOR!

Pokyny pro zafizeni pracujici s propanem

Ujistéte se, ze byla pred instalaci zafizeni plynova nadrz odvzdu$néna.

Informace o profesné spravném postupu pfi odvzdudnéni ziskate u dodavatele kapalného plynu nebo u podle
zdkona autorizované osoby.

Pokud nadrz nebyla profesné spravné odvzdudnéna, mohou vzniknout problémy se zapélenim.

V takovém pfipadé se obra-te na dodavatele nadoby na kapalny plyn.

Zapach plynu

V pfipadé, ze ucitite zapach plynu, fidte se nasledujicimi bezpe&nostnimi pokyny:

- neaktivujte elektrické spinace

- nekufte

- nepouzivejte telefon

- zavrete plynovy uzaviraci ventil

- vyvétrejte prostredi, kde doslo k uniku plynu

- informujte plynarenskou spole€nost nebo firmu specializovanou na instalaci a udrzbu topnych zafizeni.

Vybusné a snadno zapalné latky
Nepouzivejte a neskladujte vybusné a snadno zapalné latky (napf. benzin, barvy, papir) v mistnosti, kde je
zafizeni instalovano.



1.6 - STITEK S TECHNICKYMI UDAJI

Obecné informace

Stitek s technickymi Gdaji je umistén na pravé vniténi sténé platé.

Oznaceni CE
Znacka CE dokumentuje, ze kotle vyhovuji:

- Zékladnim pozadavkim smérnice o spotfebicich plynnych
paliv (smérnice 90/396/EHS)

- Zakladnim pozadavkim smérnice o elektromagnetické
kompatibilité (smérnice 89/336/EHS)

- Zakladnim poZadavkim smérnice o pozadavcich na G¢in-
nost novych teplovodnich kotld na kapalna nebo plynna
paliva (smérnice 92/42/EHS)

- Zéakladnim pozadavkim smérnice o zafizenich na nizké
napéti (smérnice 73/23/EHS)

& |

mbar

mbar

@)

A

LEGENDA:

= P.LLN. Identifika¢ni Cislo produktu

= Typ kotle (pouze v pfipadé kondenzacéniho kotle)

= (S.C.) Vyrobni nebo sériové &islo

= Rok

= Model kotle

= Schvalené typy konfigurace odkoureni

= Pocet hvézdicek (92/42/EHS)

= (Pn) Jmenovity uzitny vykon

= Pcond) Uzitny vykon pfi kondenzaci (pouze u konden-

zacniho kotle)

10 = (D) Mérny pritok vody podle EN 625

11 = (Qn) Jmenovita tepelna kapacita

12 = (Qnw) Jmenovitéd tepelna kapacita v rezimu ohfevu
uzitkové vody, pokud se liSi rezimu vytapéni a rezim
ohfevu uzitkové vody

©CoNOOOA~WN =

13 = (NOx) Tfida NOx

14 = (PMS) Maximdlni tlak v rezimu vytapéni

15 = (T max) Maximalni teplota vytapéni

16 = (PMW) Maximalni tlak v rezimu ohfevu uzitkové vody

17 = (T max) Maximalni teplota ohfevu uzitkové vody

18 = Spotfeba

19 = Stupen ochrany

20 = Nastaven na plyn typu X

21 = Zemeé urCeni, kategorie plynu,
tlak pInéni

22 = Misto pro narodni znacky

23 = IdentifikaCni kod instituce dohlizejici na udélovani znacky
CE



Obecné informace
1.7 - VSEOBECNA UPOZORNENI

Navod k pouziti je nedilnou a duleZitou soucasti vyrobku a
musi byt uzivatelem uchovan.

PfecCtéte si pozorné informace a pokyny uvedené v této
pfirucce, protoze predstavuji dilezité udaje tykajici bezpet-
nosti pfi instalaci, pouziti a udrzbé.

Peclivé tuto pfiruCku uchovejte pro pfipad daldiho pouZiti.

Instalaci a udrzbu musi provadét profesné zékonné kvalifiko-
vani pracovnici v souladu s platnymi normami podle pokynd
vyrobce.

Profesné kvalifikovanymi pracovniky se rozumi pracovnici se
specialnimi technickymi znalostmi v oblasti komponent top-
nych zafizeni a zafizeni na ohfev vody pro uzitkové pouziti a
jejich udrzby. Pracovnici musi mit opravnéni pozadované plat-
nou legislativou.

Chybna instalace nebo nespravna Gdrzba mize zpUsobit
Skody na zdravi osob, zvifat nebo na vécech, za které vyrob-
ce neodpovida.

Pred provedenim jakékoliv operace spojené s &isténim nebo
udrzbou odpojte zafizeni od elektrické sité pomoci spinace
zatizeni a/nebo pomoci pfisludnych odpojovacich prvkd.
Nezakryvejte koncovky potrubi pro nasavani/vyfuk.

V pfipadé poruchy a/nebo nespravné funkce zafizeni ho de-

aktivujte a vyhnéte se jakémukoliv pokusu o opravu nebo
pfimy zésah. Obracejte se vyhradné na pracovniky kvalifiko-
vané podle zakona.

Pripadna oprava produktl musi byt provedena vyhradné pra-
covniky autorizovanymi spole¢nosti UNICAL za pouziti vyhra-
dné originalnich nahradnich dild. Nerespektovani vyse uve-
deného miZe ohrozit bezpeénost zafizeni.

Za ucelem zaru&eni ucinnosti zafizeni a jeho spravné funkce
je nutné si nechat jednou ro¢né provést udrzbu kvalifikovanym
pracovnikem podle pfedpist a v intervalech pfedepsanych
vyrobcem.

V pfipadé, ze se rozhodnete déle zafizeni nepouzivat, je tfe-
ba zneSkodnit souCésti, které by se mohly stat zdrojem ne-
bezpedi.

Ma-li byt zafizeni prodano nebo postoupeno jinému vlastniko-
vi nebo pokud je tfeba ho prfemistit na jiné misto, musi byt
pfiruCka prodana, postoupena nebo premisténa spolu s nim
tak, aby mohla slouzit novému vlastnikovi a/nebo instalatéro-
Vi.

U v8ech zafizeni s volitelnymi prvky nebo soupravami (vCet-
né elektrickych) je nutné pouzivat pouze originalni pfislusen-
stvi.

Tento pfistroj se smi pouzivat pouze k ucelu, ke kterému byl
vyslovné ur€en. Jakékoliv jiné pouZiti je povazovano za ne-
patficné a nebezpectné.



2.1- TECHNICKE VLASTNOSTI

Kotel ALKON 24/35 B 60 je topnou jednotkou na plyn se zabudovanym
atmosférickym hofakem a pfedsmisenim zapalovanou elektronicky uréenou
jak pro vytapéni, tak pro ohfev uzitkové vody s akumulaénim ohfivatem, o
objemu 60 litrG z nerezové oceli aisi 316 L.

Tento kotel ma tepelny vykon 24/35 kW a spada do kategorie ll2+sp,
Spaluje tedy zemni plyn nebo LPG s pfisluSenstvim dodanym pro tento ucel
spole¢nosti UNICAL

Jedné se o pristroj se vzduchotésnou komorou, protoZe vzduch nezbytny
ke spalovani je odebiran z prostoru mimo mistnost, kde je kotel instalovan.

Nasavani spalovaciho vzduchu a vyfuk spalin se déje pomoci systémti pro

odvod souosého typu a oddélenym potrubim.

Tyto systémy nabizeji etné vyhody, mezi které patfi:
MoZnost instalace v mistnostech s mensimi rozméry bez nutnosti vétrani.
Bezpocet instalacnich konfiguraci v zavislosti na vlastno stech zvolené
mistnosti.

Kotel ALKON 24/35 B 60 je vybaven veskerymi bezpe¢nostnimi a kon-
trolnimi zafizenimi poZadovanymi normami a odpovida rovnéz technickym a
funk&nim vlastnostem v souladu se zakonem €. 1083 z 06/12/71 pro bezpe¢-
nost a pouzitt hoflavého plynu a smérnicemi zakon €. 10z 09/01/91, - Smérnice
0 pouzivani spotfebicli na plynna paliva 90/396 EHS —smémice o poZadavcich
na Ucinnost novych teplovodnich kotlli na kapalna nebo plynna paliva 92/42
EHS —smérnice o elektromagnetické kompatibilite 89/336 EHS.

Technickeé vilastnosti a rozméry

2 TECHNICKE VLASTNOSTI A ROZMERY

Kotel ALKON 24/35 B 60 spada do kategorie zafizeni se 4 hvézdickami
vramci hodnoceni Ucinnosti podle smérnice 92/42 EHS a vyhlasky prezidenta
republiky 660; a kromé toho do tfidy 5 irovné emisi NOx podle norem EN 297
a483.

HLAVNi PRVKY A VLASTNOSTI
+ Hiinikovy vyménik/kondenzator;

Ohtivac inox o objemu 60 litr(i

Mikroprocesor pro kontrolu a oviadani

Expanzninédoba vytapéni

Bezpecnostni tlakové relé proti absencivody v topném okruhu

Automaticky odvzdusiovac;

Termostat bezpeénostniho limitu;

Plnici kohout systému

Automatické odvzdusiovaci ventily

Sonda NTC nabéhové teploty

Sonda NTC vratné teploty

Termohydrometr

Sifon vypousténi kondenzatu;

Ovlédacipanel se stupném ochrany elektrického zafizeni

IP X4D

Automaticky by-pass vytapéni

Modulace plamene pfi konstantni u€innosti v zavislosti na prikonu

Regulace vytapéni 30°C - 85°C

Regulace ohrevu uzitkové vody: 35°C - 65°C

Elektronicka ochrana proti zamrznuti

Montazni Sablona k pfipravé vodovodnich pfipojek.

Venkovni sonda NTC (volitelng)

Modulaéni termostaty (volitelné)



2.2 - ROZMERY

Technickeé vilastnosti a rozméry
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2.3 -HLAVNi KOMPONENTY
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Technickeé vilastnosti a rozméry
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Obéhové cerpadlo
Sifon

Plynovy ventil

Senzor nabéhu
Vzduchotésna komora
Limitni termostat
Odvzdusnovaci ventil
Ohfrivac

Expanzni nadoba
Plnici kohout

Obéhové cerpadlo
Sifon

Plynovy ventil

Senzor nabéhu
Vzduchotésna komora
Limitni termostat
Odvzdusnovaci ventil
Ohfrivac

Expanzni nadoba
Plnici kohout



10

Technické viastnosti a rozméry

2.4 -VODOVODNi OKRUHY
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By-Pass

Expanzni nadoba vytapéeni
Trojcestny ventil (motorizovany)
Obéhové cerpadlo
OdvzdusSriova¢

Senzor teploty

Hlinikovy vyménik
Zapalovaci/detekéni elektroda
Ventilator

Premix

Limitni termostat

Senzor teploty

Nerezovy ohiiva¢ o objemu 60 litrd
UzZitkova expanzni nadoba
Regulator pratoku
Bezpecnostni ventil ohrivace
Vypustny kohout

Plynovy ventil



2.5 -PROVOZNi UDAJE PODLE UNI 10348
Udaje k regulaci: TRYSEK — HODNOT TLAKU — CLON — PRUTOKU — SPOTREBY naleznete v oddilu NASTAVEN{ HORAKU.

Technickeé vilastnosti a rozméry

ALKON 24 B 60 35 B 60
Tepelna kapacita kw 23,8 345
Jmenovity uzitny vykon kw 22,8 33,2
Minimalni uzitny vykon kw 4,0 5,0
Uzitna acinnost pfi jmenovitém zatizeni (100%) % 95,85 96,31
Pozadovana uzitna uc¢innost (100%) % 95,72 96,04
Uzitna ucinnost pfi 30% zatizeni % 101,02 100,77
Pozadovana uzitna ucinnost (30%) % 93,07 93,56
Jmenovity uzitny vykon PRI KONDENZACI kw 24,1 34,6
Minimalni uzitny vykon PRI KONDENZACI kw 4,62 5,79
Uzitna ginnost pfi jmenovitém zatizeni (100%) PRI KONDENZACI % 101,10 100,42
Pozadovana uzitna Gginnost (100%) PRI KONDENZACI % 92,38 92,54
Uzitna ucinnost pfi 30% zatizeni PRI KONDENZACI % 106,01 105,78
Pozadovana uzitna uéinnost (30%) PRI KONDENZACI % 98,38 97,95
Pocet hvézdicek (podle 92/42/EHS) n. 4 4
Uginnost spalovani pii jmenovitém zatizeni (100%) % 97,02 97,19
Uginnost spalovani pfi snizeném zatizeni % 98,19 98,34
Ztraty na plasti (min.-max.) % 4,02-1,18 7,46-0,87
(*) Teplota spalin tf-ta (max.) °C 61,6 56,2
Hmotnostni prdtok spalin (min.-max) g/s 1,58 -10,43 2,52 -15,68
Prebytek vzduchu | % 20,57 25,53
Maximalni produkce kondenzatu kg/h 4,04 5,55
CO, (min.-max) % 9,0-9,0 90-91
CO pfi 0% O, (min.-max.) mg/kWh 26,72 - 146,94 21,15 - 118,53
NOx (Vazena hodnota podle EN 297/A3+EN 483) mg/kWh 57,62 34,83
Trida NOx 5 5
Ztraty v kominé s funkénim horakem (min.-max.) % 1,81-2,98 1,66-2,81
Ztraty v kominé se zhasnutym horakem (AT 30) % 0,515 0,438

(*) Teplota prostfedi = 20°C

Udaje zji$t&né u zafizeni vyuzivajiciho jako palivo Metan (G20)

2.6 -HLAVNi CHARAKTERISTIKY

ALKON 24 B 60 35 B 60
Kategorie zafizeni ll2Hsp ll2Hsp
Minimalni vykon vytapéciho okruhu (Dt 20 °C) [/min 2,90 3,58
Minimalni tlak vytapéciho okruhu bar 0,5 0,5
Maximalni tlak vytapéciho okruhu bar 3 3
Obsah primarniho okruhu | 2,4 3
Maximalni provozni teplota pfi vytapéni °C 80 80
Minimalni provozni teplota pfi vytapéni °C 30 30
Celkovy objem expanzni nadoby vytapéni | 7,5 7,5
Tlak v expanzni nadobé bar 1 1
Maximalni objem systému (vypocitany pro max. teplotu 90°C) | 139,3 172,4
Minimalni tlak okruhu uzitkové vody bar 0,5 0,5
Maximalni tlak okruhu uzitkové vody bar 6,0 6,0
Objem ohfivace | 60 60
Meérny pritok uZitkové vody (At 30 °C) I/min. 15,52 19,3
Omezovaé pritoku uzitkové vody I/min. 12 15
Produkce TUV pfi nepretrzitém provozu s At 45 K I/min. 6,92 9,84
Produkce TUV pfi nepretrzitém provozu s At 40 K I/min. 7,78 11,07
Produkce TUV pfi nepretrzitém provozu s At 35 K I/min. 8,89 12,65
Produkce TUV pfi nepfetrzitém provozu s At 30 K (smi$ena) I/min. 10,37 14,76
Produkce TUV pfi nepfetrzitém provozu s At 25 K (smiSena) I/min. 12,45 17,71
Dostupnost TUV pifi teploté 45°C v prvnich 10 minutach — pfi
teploté vody nalité do ohfivace 60°C a studené vody 10°C (*) | 132,69 165,43
Nastavitelna teplota pfi ohfevu uzitkové vody °C 35-65 35-65
Elektrické napajeni Napéti/Frekvence V-Hz 230/50 230/50
Pojistka u napajeni A (F) 4 4
Maximalni pfikon W 152 163
Stupen ochrany 1P X4D X4D
Cista_hmotnost kg 64 67

(*) Smichana voda
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Instalacni pokyny
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INSTALACNI POKYNY

VSEOBECNA UPOZORNENI

POZOR!

Tento kotel se smi pouzivat pouze k
ucelu, ke kterému byl vyslovné urcen.
Jakékoliv jiné pouziti je povazovano za
nepatficné a nebezpecné.

Tento kotel slouzi k ohfevu vody na te-
plotu nizsi, nez je bod varu pfi atmo-
sférickém tlaku.

POZOR!

Tato zafizeni jsou navrzena vyhradné k
instalaci do vhodnych technickych pro-
stor. Nemohou byt tedy instalovana a
provozovana ve venkovnim prostredi.
Instalace ve venkovnim prostiedi mize
zpusobit poruchy funkce a nebezpeéi.
K instalacim ve venkovnim prostredi se
doporucuje zvolit nalezité navrzena a
uzpusobena zafizeni.

Pfed pfipojenim kotle zajistéte, aby profesné

kvalifikovany pracovnik:

a) Peclivé vyplachnuti potrubi systému za
Gcelem odstranéni pfipadnych zbytkl
nebo necistot, které by mohly ohrozit
spravnou funkci kotle;

b) Zkontroloval, zda je kotel uzplisoben
k provozu na dostupny typ paliva.

To je mozné zjistit podle Gdaji na obalu
a na S§titku s technickymi vlastnostmi;

C) Zkontroloval, zda ma komin/koufovod
vhodny tah, zda neni v nékterych mist
zaskrcen, a zda do néj neusti vyvody
z jinych zafizeni, pokud koufovy tah neni
uzpusoben k odvodu spalin z vice zafi
zeni podle zvlastnich platnych norem a
predpist. Pouze po této kontrole je
mozné instalovat spojku mezi kotlem a
kominem/koufovodem;

POZOR!

V mistnostech s agresivnimi vypary a
prachem musi zafizeni pracovat nezavi-
sle na vzduchu v misté instalace!

POZOR!

Zafizeni musi byt instalovano kvalifiko-
vanym technikem spliiujicim technicko-
profesni pozadavky podle zakona 46/90,
ktery bude na vlastni zodpovédnost ga-
rantovat dodrzovani platnych zakonnych
a profesnich norem.

POZOR!

Instalujte zafizeni na rovnou svislou sté-
nu z nehoflavého materialu tak, aby
mohly byt dodrzeny pozadované minimal-
ni vzdalenosti pro instalaci a udrzbu.

Kotel musi byt pfipojen k vytapécimu systému
odpovidajicimu jeho charakteristikam a vykonu.



3.2 - INSTALACNi NORMY

Kotel ALKON 24/35 B 60 je topnou jednotkou uréenou pro
kategorii plynu llzusp.

Instalace zafizeni musi byt provedena v souladu s pokyny
obsaZenymi v této pfirucce.

Instalaci musi provést profesné kvalifikovany technik, ktery
nese zodpovédnost za dodrzovani mistnich a/nebo
statnich norem publikovanych v ufednim listu a rov-
néz prislusnych technickych norem.

Pfi instalaci je nutné dodrzovat normy, pravidla a pfedpisy
uvedené nize, které tvofi jejich typicky nicméné ne vycer-
pavajici seznam, pficemz je nutné sledovat vyvoj stavu
v daném oboru. Pfipominame, ze za zakonnou aktuali-
zaci zodpovidaji technici povéreni instalaci.

Narodni zékony pro instalaci:

Kanaliza¢ni sité
Normy UNI-CIG 7129

Nekanalizaéni sité

Instalacni pokyny

Normy UNI-CIG 7131
Zakon z 5.03.90 n°46
VyhlaSka prezidenta republiky 447/91
Ministerské vyhlasSka 37 z 22/01/2008

Z&kon z 9.01.91 n°10
VyhlaSka prezidenta republiky 412/93

Dalsi platna nafizeni:

Z&kon 1083/71 (ref. Normy UNI pro projektovani, instalaci a

udrzbu).

Ministerska vyhlaska 1.12.1975

Ministerské vyhlaSka 174 - 6 Aprile 2004

UNI 11071: Plynové doméaci spotfebiCe vybavené konden
zaCnimi zafizenimi a jim podobna zafizeni.

Kromé toho se fidte smérnicemi tykajicimi se mistnosti, kde je
kotel umistén, stavebnimi vyhlaS8kami a nafizenimi vztahuijici-
mi se na vytapéni a spalovani v zemi instalace.

Zafizeni je nutné instalovat, uvést do provozu a udrzovat po-
dle aktualniho stavu v daném oboru. To se tyka rovnéz vodo-
vodniho systému, systému odvodu spalin, mistnosti instalace
a elektroinstalace.

3.3 - BALENI

Kotle fady ALKON 24/35 B 60 se dodavaji kompletné smon-
tované v robustni lepenkové krabici.

L]

- N

Po vynéti zafizeni z obalu se ujistéte, zda je do-
davka kompletni a neposkozena.

Prvky baleni (papirova krabice, stahovaci
pasky, umélohmotné sacky apod.) nene-
chavejte détem, protoze pro né mohou
byt moznym zdrojem nebezpeci.
Spole¢nost Unical odmita nést zodpovédnost
za 8kody zplsobené na zdravi osob, zvifat a
na vécech vyplyvajicich z nerespektovani vyse
uvedeného.

A

Uvnitf obalu se kromé zafizeni nachazi nésledujici prvky:

- Pfirucka systému

- Néavod k pouziti pro uzivatele

- PfiruCka s pokyny pro instalatéra a udrzbare

- Zéaruka

- 2 listy nahradnich dill

- 2 hmozdiky pro upevneéni kotle

- Sada potrubniho pfisluSenstvi

- Kovova Sablona pro orientaci rozmisténi pfipojek
- Sifon vypousténi kondenzatu

F

c N

ROZMERY OBALU A B c
ALKON 24/35 B60 675 989 575
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Instalacni pokyny

.4 - UMISTENi KOTLE

Pfi vybéru mista instalace spotiebic¢e se fid'te nasle-
dujicimi bezpec¢nostnimi pokyny:

@80

Umistéte spotiebi€ v mistnosti chrdnéné pred mrazem.

V mistnostech s agresivnimi vypary a prachem musi zafi-
zeni pracovat nezavisle na vzduchu v misté instalace.
Nepouzivejte a neskladujte vybusné a snadno zapalné
latky (napf. benzin, barvy, papir) v mistnosti, kde je zafi-
zeni instalovano.

Spotiebi¢ se musi instalovat vyhradné na svislou a pev-
nou zed, ktera udrzi jeho hmotnost.

Sténa, respektive zed musi byt z nehoflavého materialu.
Ponechte u kazdé strany zafizeni 100 mm tak, abyste usna-
dnili pfipadné prace spojené s udrzbou.

SABLONA PRO PRiPOJKY KOTLE

ALKON 24 B 60
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M = Nabéh systému 3/4"
Cc = Tepla voda 12"
G = Plyn 3/4"
F = Studena voda 12"

Kazdé zafizeni je vybaveno pfislugnou kovovou ,SABLONOUY,
ktera po upevnéni na sténu zvolenou k instalaci pomoci
hmozdinek a $roubl umoziiuje:

@80

povéseni kotle.
oznacit pfesny bod, kde se budou nachazet pfipojky

pro:
. pfivod plynu
. pfivod studené vody o
. odtok teplé vody
. nabéh vytapéni
. navrat vytapéni 237
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3.5 - MONTAZ KOTLE

Pfed pfipojenim kotle zajistéte, aby profesné kvalifikovany pracovnik:
a) peclivé vycistil potrubi vhodnym prostfedkem za uce lem
odstranéni kovového odpadu vzniklého pfi zpraco vani a svéfeni,
oleje a tuku, ktery by na potrubi mohly ulpét a ktery, pokud by se
dostal do kotle, mohl ohrozit jeho funkci;
b) Zkontroloval, zda je kotel uzplsoben k provozu na dostupny
typ paliva.

To je mozné zjistit podle Gdaji na obalu a na $titku
s technickymi Gdaji;
c) Zkontroloval, zda m& komin/koufovod vhodny tah, zda neni
v nékterych mist zadkrcen, a zda do néj neusti vyvody z jinych
zafizeni, pokud koufovy tah neni uzplsoben k odvodu spalin z vice
zafizeni podle zvlastnich platnych norem a predpist. Pouze po této
kontrole je mozné instalovat spojku mezi kotlem a kominem/kouro-
vodem.

Instalacni pokyny

Pfi montazi kotle:

- Upevnéte kovovou $ablonu na sténu.

- UrCete umisténi otvord pro upevnéni konzoly.

- Umistéte pfipojky k pfipojeni pfivodniho plynového potrubi,
pfivodniho studenovodniho potrubi, vystupu teplé vody,
nabéhu a navratu vytapéni, vyvod bezpe&nostnich a/nebo kon
denzacnich ventilu k Sabloné (spodni &ast).

- Zavéste kotel na opérnou konzolu.

L]
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Zarizeni jsou opatfena expanzni nado-
bou. Pied instalaci zafizeni zkontrolujte,
zda je objem nadoby dostatecny. Pokud
by tomu tak nebylo, obstarejte si dopliiko-
vou expanzni nadobu.

Pfipominame, ze vzhledem k tomu, ze se
jedna o kondenzaéni kotel, musi byt
pouzit vhodny systém pro odvod koure.

3.6 - PRIPOJENI PLYNU

POZOR!

Plynova pripojka musi byt provedena
pouze kvalifikovanym instalatérem, kte-
ry musi respektovat a dodrzovat platné
oborové zakony a mistni predpisy
plynarenské spole¢nosti, protoze ne-
spravna instalace mize mit za nasle-
dek Skody na zdravi osob, zvifat a na
vécech, za které vyrobce nenese zodpo-

A

védnost.

Pred pfipojenim plynového potrubi je
tfreba provést fadné vycisténi vnitiku
celého potrubi privadéjiciho palivo, aby
se odstranily pripadné nanosy, které by

mohly ohrozit spravny chod kotle.

P¥i zjiSténi zapachu plynu:

a) Nezapinejte elektrické spinace, tele-
fon ¢i jina zafizeni, ktera mohou byt
zdrojem jisker;

b) Okamzité oteviete okna a dvere, aby
vytvofeny pravan mohl mistnost
vyvétrat;

c) Zaviete plynovy kohout;

d) Pozadejte o zakrok profesné kvali-
fiko vaného pracovnika.

Za ucelem ochrany uzivatele pred
moznym unikem plynu se doporucuje in-
stalovat dozorovy a ochranny systém
tvofeny zafizenim na detekci Unikd plynu
napojeného na uzaviraci elektroventil na
pfivodnim potrubi plynu.

L]
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Pfivodni potrubi musi byt o prifezu stejném nebo vétsim, nez
je potrubi pouzité u kotle.

Je vhodné se fidit ,Obecnymi normami pro instalaci“ uvedeny-
mi ve smérnicich UNI 7129, UNI 7131 a UNI 11137-1.

Pred uvedenim systému pro vnitfni rozvod plynu do provozu
a pfed jeho pfipojenim k plynoméru je nutné zkontrolovat jeho
tésnost.

Pokud nékterd ¢ast systému neni vidét, je nutné, aby kontrola
tésnosti byla provedena pfed zakrytim potrubi.

Pred zapojenim zafizeni musi byt systém odzkouSen pomoci
vzduchu nebo inertniho plynu o tlaku nejméné 100 mbar.

Uvedeni systému do provozu kromeé toho vyzaduje nasledujici

Cinnosti:

- Otevreni kohoutu plynoméru a postupného odvzdusnéni
komplexu potrubi a jednotlivych zafizeni.

- Kontrola Uniku plynu u zavienych zafizeni. V pribéhu 2.
¢tvrthodiny od pocatku zkousky tlakomér nesmi ukazovat
zadny pokles tlaku. Pfipadné netésnosti musi byt vyhle-
dany pomoci saponatového nebo podobného roztoku a
odstranény. Nevyhledavejte nikdy uniky plynu s otevienym
plamenem.

15



Instalacni pokyny
3.7 - PRIPOJENi NA STRANE VYTAPENI

POZOR!

Pied zapojenim kotle k topnému systé-
mu je nutné peclivé vyéistit potrubi vho-
dnym prostiedkem za ucelem odstra-
néni kovového odpadu vzniklého pfi
zpracovani a svareni, oleje a tuku, kte-
ry by na potrubi mohly ulpét a ktery,
pokud by se dostal do kotle, mohl ohro-
zit jeho funkeci.

Pfi CiSténi systému nepouzivejte
rozpoustédla, protoze by mohla posko-
dit zafizeni a/nebo jeho komponenty.
Nerespektovani pokyna v této pfiruéce
miuiZe zpUsobit Skody na zdravi osob,
zvifat a na vécech, za které vyrobce
nenese zodpovédnost.

Nabéh a navrat vytapéciho systému musi byt pfipojeny k pfi-
slusnym pfipojkam o rozméru 3/4" kotle M (nabéh) a R (navrat)
jak je uvedeno na strané 14.

GRAF DOSTUPNEHO VYTLAKU PRO INSTALACI

Pfi dimenzovani potrubi vytdpéciho okruhu je nutné vzit
v Gvahu tlakové ztraty zplsobené radiatory, pfipadnymi ter-
mostatickymi ventily, uzaviracimi ventily radiatord a vlastni
konfiguraci systému.

Potrubni trasa musi byt koncipovéna s maximalni obezfetno-
sti, aby se zabranilo vzduchovym vakim a usnadnilo souvi-
slé odplynéni zafizeni.

Veskera vodovodni a vytapéci potrubi
nesmi byt nikdy pouzita jako uzemnéni
elektrického nebo telefonického zafi-
zeni. K tomuto ucelu jsou naprosto ne-
vhodna. V kratkém case by mohly vznik-
nout Skody na potrubi, kotli a radiato-
rech.

Vytok bezpeénostniho ventilu

K bezpecnostnimu ventilu vytapéni pfivedte odtokovou hadi-
ci s nalevkou a sifonem vedoucim k pfislusnému odpadu.
Vytok musi byt mozné vizuélné kontrolovat.

POZOR!

V pfipadé absence tohoto opatreni
mohou vzniknout §kody na zdravi osob,
zvifat a na vécech, za které vyrobce
nenese zodpovédnost.

(ALKON 24 B 60)
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3.8 - PRIPOJENiI NA STRANE UZITKOVE VODY

POZOR!

Prfed zapojenim kotle k systému ohievu
uzitkové vody je nutné peclivé vydcistit
potrubi vhodnym prostfedkem pro
pouziti v potravinarstvi za uc¢elem od-
stranéni kovového odpadu vzniklého pfi
zpracovani a svareni, oleje a tuku, kte-
ry by na potrubi mohl ulpét a ktery,
pokud by se dostal do kotle, mohl ohro-
zit jeho funkci.

Nerespektovani pokyni v této pfiruéce
muizZe zpUsobit $kody na zdravi osob,
zvifat a na vécech, za které vyrobce
nenese zodpovédnost.

Instalaéni pokyny

Tlak v vodovodni siti musi byt mezi 1 a 3
bar (v pfipadé vyssi hodnoty tlaku insta-
lujte redukéni ventil).

POZOR!

Tvrdost privadéné vody podminuje
frekvenci cisténi vyméniku uzitkové vody.
V zavislosti na tvrdosti pfivadéné vody je
tfeba zvazit moznost instalace vhodnych
zafizeni pro pouziti v domacnosti
slouzicich k davkovani prostfedki
s potravinarskou cistotou k upravé pitné
vody vyhovujicich ministerské vyhlasce ¢.
443 z 21/12/90.

U napaéjeci vody, jejiz tvrdost prekracuje
15°f se uprava vody vzdy doporucuje.

Potrubi pro rozvod teplé vody a pfivod uzitkové vody musi byt
pfipojeny k pfisludnym pfipojkdm o rozméru 1/2" kotle C a F,
jak je vidét na strané 14.

Vedkera vodovodni a vytapéci potrubi nesmi
byt nikdy pouzita jako uzemnéni elektrického

nebo telefonického zafizeni. K tomuto ucelu
jsou naprosto nevhodné. V kratkém &ase by
mohly vzniknout Skody na potrubi, kotli a ra-
diatorech.

OHREV UzITKOVE vobY ALKON 24 B60

70

65

60 A\
55 \

50

45
40

TEPLOTA ()

35

30

0
0 60 120 180 240

Vstup studené vody 9°C
Odbér 12 litrd/min

300
CAS (sec)

360

420 480 540 600

OHREV UzITKOVE voby ALKON 35 B60

80

75

70

~ 65

°C

~ 60

55

50

fpm]
!
"

TEPLOTA

45
40 \\

35

30

0

0 60 120 180 240

300

360

CAS (sec)

Vstup studené vody 9°C
Odbér 15 litrd/min

420 480 540 600
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3.9 - VYPUSTENiIi KONDENZATU

Kotel pfi spalovani vytvéafi kondenzat, ktery potrubim “A” proudi
do sifonu.

Kondenzat, ktery se v kotli tvofi, je nutné nechat odtékat do
vhodného odvodu potrubim “B”.

POZOR!
A Pred tim, nez zafizeni uvedete do provozu,

doporucujeme provést nasledujici:

&E - zkontrolovat, zda je sifon spravné namon-
tovan
- naplnit sifon a zkontrolovat, zda je kon-
denzat spravné odvadén
Pokud byste =zafizeni pouzivali
s prazdnym sifonem pro vypousténi kon-
denzatu, existuje nebezpeci otravy
v disledku uniku vyfukového plynu.

Propojeni mezi zafizenim a systémem pro odvod odpadu musi
byt provedeno s ohledem na specifické referenéni normy
(UNI' 11071), jmenovité pfedevsim:

- zabrante pouziti kondenzatu vytvofeného spotrebicem;

- musi byt opatfeno sifonem (dodanych spolu s kotlem)

ALKON 24 B 60 @
[ o—

=
o
P

Vstup

kondenzatu z 3

vyméniku Vstup
kondenzatu z
koufovodu

Vystup kondenzatu,
hadice k pfipojeni do
kanalizace.

Nechejte vyénivat
umélohmotnou trubku
v zadni ¢asti kotle ,,S“

18 str. 14.

musi byt bez zaSkrceni;

musi byt vytvofeno pod spodnim vodi¢em kotle;

musi byt instalovano tak, aby se zabranilo zmrznuti pfipa-
dné kapaliny v ném obsazené v pozadovanych provoznich
podminkach a musi byt zabranéno pfipadnému natlako-
vani systému pro odvod doméciho odpadu;

musi umoznovat spravné odtékani kapalného odpadu ze
zafizeni;

musi byt tvofeno jednim z nasledujicich materiald odolnych
vici kondenzaci:

Kamenina podle DIN 1230-1 a 6, EN 295-1 nebo 2 nebo 3
Sklo (kfemicitan boéru)

Polyvinylchlorid (PVC), podle DIN V 19534-1 a 2, a DIN
19538

Polyetylen (PE) typu DH, podle DIN 19535—-1 a2 a DIN
19537 -1a2

Polypropylén (PP) a kopolymery styrénu (ABS), podle
DIN V 19561

Polyesterova pryskyfice (GF-UP), podle DIN 19565 — 1
Nerezové ocel

ALKON 35 B 60

ireY

Vstup
kondenzatu z

vyméniku A

&



3.10 - PRIPOJENIi POTRUBIi PRO ODVOD
SPALIN

Pfi zapojovani potrubi pro odvod spalin je nutné se fidit mi-
stnimi a narodnimi normami (viz normy UNI-CIG 7129 bod 4 a
UNI-CIG 7131 bod 5, UNI 11071).

L]

- N

Doporucuje se pouzivat pouze originalni
vyfukové potrubi Unical.

Je vyloucena jakakoliv smluvni a mimo-
smluvni zodpovédnost dodavatele za
S§kody zpusobené chybami pfi instalaci a
obsluze a nerespektovanim pokynd po-
skytnutych vyrobcem.

V pfipadé vymény kotle VZDY vymeénte také spali-
nové potrubi.

Kotel je homologovéan pro nasledujici vyfukové konfigurace:

C13 Kotel uzplsobeny k pfipojeni k horizontalnim sacim a
vyfukovym koncovkam vedoucim ven souosym potrubim nebo
zdvojenym potrubim. Vzdalenost mezi potrubim pfivodu vzdu-
chu a potrubim odvodu koufe musi byt minimalné 250 mm a
obé koncovky musi byt umistény na ploSe o délce strany 500
mm.

‘ 500 mm
E O 0000086000000 0980948000004
8l | .- [ [
i O S5 20

C33 Kotel uzplsobeny k pfipojeni k vertikalnim sacim a
vyfukovym koncovkam vedoucim ven souosym potrubim nebo
zdvojenym potrubim. Vzdélenost mezi potrubim pfivodu vzdu-
chu a potrubim odvodu koufe musi byt minimalné 250 mm a
obé koncovky musi byt umistény na plose o délce strany 500
mm.

]

‘ 500 mm
E O 0000000660000 0000000000000
8l | .- I e
b O S5 53]

C43 Kotel uzplsobeny k pfipojeni ke sbérnému koufové-
mu tahu se dvéma potrubimi, jednim pro sani spalovaciho
vzduchu a druhym pro odvod spalin, souosym nebo pomoci
zdvojeného potrubi.

L_______—\\}

0000800080400
b

3]

DO AR ENAAD
bl
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C53 Kotel s oddélenym potrubim pro sani spalovaciho vzdu-
chu a odvod spalin. Tato potrubi mohou byt vyvedena do mist
s rliznym tlakem.

Umisténi dvou koncovek na protilehlé stény neni
pfipustné.

TTTTTTTIT 8008008001800
i B

)

C63 Kotel urCeny k pfipojeni k pfivodnimu systému spalo-
vaciho vzduchu a odvodu spalin schvaleného a prodavaného
oddélené.

d000000000000 do00000000006
S5 S5

C83 Kotel uzplsobeny k pfipojeni ke koncovce pro odbér
spalovaciho vzduchu a oddélenému nebo sbérnému kominu
pro odvod spalin

Kourovy tah musi odpovidat plathym normam.

Q000000000008

3]

B23 Kotel uzplisobeny k pfipojeni k potrubi pro odvod spa-
lin ven z mistnosti, pfi¢emz spalovaci vzduch je odebiran pfi-
mo z prostiedi, kde je pfistroj instalovan;

POZOR! Pro tento typ pfipojeni mistnost musi splhovat stejné
instalaéni smérnice, jako pro oteviené kotle.

Kourovy tah musi odpovidat plathym normam.

19
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ODVOD KOURE @ 80 mm S ODSAVANIM
B23

Maximalni povolena tlakova ztrata vyfukového po-
trubi o priméru @ 80 je 60 Pa, maximalni délka
vyfukového potrubi je 30 metra.

L

Pro tento typ instalace musi byt pouzit jednotlivy
koufovod, Cili kotel musi mit nezavisly odvod spa-
lin.

VZDUCHU V MiSTNOSTI - Instalace typu

ODVOD SPALIN SOUOSYM POTRUBIM O PRUMERU @ 60/100 mm

Typ C13

Minimalni povolena délka souosého horizontalniho potrubi
je

0,75 metru.

Maximalni povolena délka souosého horizontélniho potrubi
je

3,5 metry; na kazdy pfidany ohyb musi byt maximalni povo-
lena délka zkracena o 1 metr.

Dulezité:

Nasavaci/vyfukové potrubi musi
mit minimalni vzestupny spad 3%
ve sméru na vystupu, aby se
umoznilo zachytavani pripadného
kondenzatu v kotli.

SPad 3%

KIT5800C

105 min

Typ C33

Maximalni povolena délka souosého vertikalniho potrubi je
5 metri véetné koncovky (@ 80/125); na kazdy pfidany ohyb
musi byt maximalni povolené délka zkracena o 1 metr.

KIT5820C

00361334

125 max

257

27 }24 kW;

35 kW

371

KIT5800C

KIT5810C

KIT5740C
00360674
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ODVOD SPALIN SOUOSYM POTRUBIM O PRUMERU @ 80/125 mm

Dilezité:
TYP C13 .. ) . L . Nasavaci/vyfukové potrubi musi
Mlnlmalnl povcolena délka souosého horizontalniho potrubi ) mit minimalni vzestupny spad 3%
je 0,75 metru. SPéd 39

ve sméru na vystupu, aby se
umoznilo zachytavani pfipadného
kondenzatu v kotli.

Maximalni povolena délka souosého horizontalniho potrubi
je 6 metrl; na kazdy pfidany ohyb musi byt maximalni povo-
lena délka zkracena o 1 metr; kromé toho musi mit potrubi
spad smérem nahoru v hodnoté 3% ve sméru na vystupu,
aby se umoznilo pfipadné zachytavani kondenzatu v kotli.

372
00361256

00360357

= - — ————

et

00361334

ﬁ‘?f "

242 (35 kW)

‘ 257 (24 kW)

Typ C33

Maximalni povolena délka souosého vertikalniho potrubi je
8,5 metrli véetné koncovky (@ 80/125); na kazdy pfidany ohyb
musi byt maximalni povolena délka zkracena o 1 metr.

KIT5730C———

=

00361334
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ODVOD SPALIN ODDELENYM POTRUBIM O PRUMERU @ 80

) -

Maximalni ztrata 60 Pa zahrnuje ztraty
zplUsobené:

1 ROZDVOJKOU +

2 KOLENY S VELKYM POLOMEREM +

1 VYFUKOVOU KONCOVKOU +

1 NASAVACiIi KONCOVKOU

UPOZORNENI: Maximélni povolena tlakova ztrata nezavisle
na typu instalace nesmi piekrocit hodnotu 60 Pa.

120

]
|
' '
| ]]]—*— |
] ] c >< '
l L ¥ =|®© 1
' : gl e T
| olo .
| | | bl L ——
257 (24 kW) - |
242 (35 kW) L
<> ——
1
TSCO0130C
a
TSC0150C
KIT5780C

KIT5770C

00361435

Umisténi dvou koncovek na protilehlé
stény neni pfipustné.
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PRIKLADY ODVODU SPALIN ODDELENYM POTRU- VYPOCET TLAKOVE ZTRATY VE VYFUKOVEM A
BiM O PRUMERU @ 80 mm NASAVACIM POTRUBI O PRUMERU 80

UPOZORNENI: Maximalni povolena tlakova ztrata nezavisle ~ Pro vypocet tlakovych ztrat je nutné mit na pameti nasledujici

na typu instalace nesmi prekro¢it hodnotu 100 Pa. parametry:
- u adaptéru pro zdvojené systémy je ztrata tlaku 4 Pa
Piiklad &.1 - na kazdé koleno 90° se malym polomérem o priméru @ 80

(R="D) pfipada tlakova ztrata 14 Pa;
- na kazdé koleno 90° se velkym polomérem o priméru @
80 (R = D) pfipada tlakova ztrata 4 Pa;
- na kazdy metr potrubi o priméru @ 80 pripada tlakova
ztrata 1 Pa na strané sani

Sani primarniho vzduchu z obvodové zdi a
odvod spalin na stfechu.

— - na kazdy metr potrubi o priméru @ 80 pfipada tlakova
ztrata 1,5 Pa na strané vyfuku
—KITS790C_ 13 horizontalni nasavaci koncovku o priméru @80 L=1m

pfipada tlakova ztrata 3,5 Pa
- na horizontalni vyfukovou koncovku o priiméru @ 80 L= 1 m

ﬁ pfipada tlakova ztrata 5,5 Pa

- na vertikalni vyfukovy komin o prdiméru @ 80L =1m
pfipada tlakova ztrata 8 Pa

-ﬂ Poznamka:

= Tyto hodnoty se vztahuji na originalni pevna a
hladka vyfukova potrubi UNICAL.

KIT 5750C
‘ ‘ g KIT 5760C
[ [
i
[ [
l KIT 5770C \ MD Tks7soc - kit s760c |
— TSC0130C
T TSC0150C 00361435
/ \ Maximalni ztrata 100 Pa zahrnuje ztraty
Pfiklad ¢.2 ® zpusobené:
2]l 1 RozDVOJKOU + )
Sani primarniho vzduchu a odvod spalin dvéma venkovnimi 2 KOLENY S VELKYM POLOMEREM +
obvodovymi zdmi. 1 VYFUKOVOU KONCOVKOU +

1 NASAVACi KONCOVKOU
Umisténi dvou koncovek na protilehlé stény neni

pfipustné.

TSC0130C

TSC0150C ﬁ[ﬂ] \ KIT5750C - KIT 5760C | M m \ KIT 5780C HH‘D
KIT 5750C \ KIT5750C - KIT 5760C H]] [ﬂ \ KIT 5770C | Hﬂﬂ]ﬂﬂ
KIT 5760C —

TSC0130C |-

00361&% TSC0150C \‘ : ‘\‘

Priklad ¢€.2

Sani primarniho vzduchu a odvod spalin dvéma venkovnimi
obvodovymi zdmi.

=) Umisténi dvou koncovek na protilehlé stény neni
pfipustné.
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PRIKLADY ODVODU SPALIN ODDELENYM
POTRUBIM O PRUMERU @ 60 mm

UPOZORNENI: Maximalni povolena tlakova ztrata nezavisle

na typu instalace nesmi pfekrocit hodnotu 60 Pa.
Priklad €.

1

Sani primarniho vzduchu z obvodové zdi a
odvod spalin na stfechu.

00360355

00360351 @:ﬂ] ‘

00360352@

| ’D [I__o0360352 |
00360357

&

]

KIT5790C
—t

B
go

00360356

| 00360353

00360360

%00361435

.

VYPOCET TLAKOVE ZTRATY VE VYFUKO-
VEM A NASAVACIM POTRUBI

Pro vypocet tlakovych ztrat je nutné mit na paméti
nasledujici parametry:

u adaptéru pro zdvojené systémy o priméru 80 je ztrata
tlaku 4 Pa

na kazdy metr redukce M o priméru @ 80 F @60 pfipada
tlakova ztrata 6 Pa na strané vyfuku a 3 na strané sani

na kazdy metr redukce o priméru M @ 60 F @ 80 pfipada
tlakova ztrata 6 Pa na strané vyfuku a 3 na strané sani

na kazdé koleno 90° se velkym polomérem o priméru @
60 (R = D) pfipada tlakova ztrata 4 Pa;

na kazdy metr potrubi o priméru @ 60 pfipada tlakova ztrata
3 Pa na strané séani

na kazdy metr potrubi o priméru @ 60 pfipada tlakova ztrata
5 Pa na strané vyfuku

na horizontalni nasavaci koncovku o priméru @60 L =1m
pfipada tlakova ztrata 6 Pa

na horizontalni vyfukovou koncovku o priméru @ 60 L = 1
m pfipada tlakova ztrata 10 Pa

na vertikalni vyfukovy komin o priméru @ 80 L = 1 m pfipa-
da tlakova ztrata 8 Pa

Poznamka:

-ﬂ Tyto hodnoty se vztahuji na originalni
L~4~]| pevna a hladka vyfukova potrubi UNICAL.

q 3

Maximalni ztrata 60 Pa zahrnuje ztraty
zplUsobené:

1 ROZDVOJKOU +

2 KOLENY S VELKYM POLOMEREM +

1 VYFUKOVOU KONCOVKOU +
1 NASAVACiIi KONCOVKOU
2 REDUKCEMI

00360353

)

00360355

00360353

00360354

00360351

%/ 00360360

%00361435

.

Il

@
T TH|

Sani primarniho vzduchu a odvod spalin dvéma venkovnimi
obvodovymi zdmi.

Umisténi dvou koncovek na protilehlé stény neni
pfipustné.



3.11 -ELEKTRICKA ZAPOJENI

Vseobecna upozornéni

Pristroj je elektricky zajistén pouze tehdy, je-li spravné pfi-
pojen k u€innému uzemnéni provedenému podle platnych
bezpeénostnich predpisl. Plynové, vodni a topné potrubi se k
uzemnéni naprosto nehodi.

Tento zasadni poZadavek je nutné proveéfit. V pfipadé pochy-
bnosti pozadejte o peclivou kontrolu elektrického zafizeni pro-
fesné kvalifikovanym pracovnikem, protoze vyrobce nenese
zodpovédnost za pfipadné Skody zplisobené neuzemnénim
zafizeni.

Nechejte si profesné kvalifikovanym a povéfenym praco-
vhikem zkontrolovat, zda elektrické zafizeni odpovida maxi-
malnimu pfikonu kotle uvedenému na §titku. PfedevSim se
ujistéte, Ze je prarez kabell zafizeni vhodné pro dany pfikon
kotle.

Pro hlavni pfivod z elektrické sité do pfistroje neni dovoleno
pouziti adaptérl, sdruzenych zéasuvek a/nebo prodluzovacich
kabeld.

PFi pouziti jakéhokoliv zafizeni, které vyuziva elektrické ener-
gie, je potfeba dodrzovat néktera zdkladni pravidla, jako:
nedotykejte se zafizeni vihkymi a/nebo mokrymi Castmi
téla a/nebo bosi;
netahejte za elektrické kabely;
nevystavujte zafizeni atmosférickym vlivim (desti, slunci
apod.), pokud k tomu neni vyslovné uréeno;
nedovolte aby zafizeni obsluhovaly déti nebo nezkuSené
osoby.

Pripojeni k elektrickému napajeni 230V

Kotel je opatfen napajecim kabelem o délce 1,5 m a prlfezu
3x0,75 mm_.

Elektricka zapojeni jsou uvedena v oddilu “ELEKTRICKA
SCHEMATA” (odstavec 3.12 str. 29).

Instalace kotle vyzaduje pfipojeni k elektrické siti 230 V - 50
Hz: Toto pfipojeni musi byt provedeno podle oborovych za-
sad tak, jak to vyzaduji platné normy CEI.

() NEBEZPECI!
ME Elektricka instalace musi byt provede-
na kvalifikovanym technikem.
Pfed zapojenim nebo jakymkoliv za-
sahem do elektrickych ¢asti odpojte
elektrické napajeni a ujistéte se, ze neni

Instalacni pokyny

mozné ho nahodné zapojit.
Pfipomindme, Ze je nutné na napajecim elektri-
ckém vedeni kotle instalovat snadno dostupny

q 3

dvojpélovy jisti¢ s minimalni vzdalenosti 3 mm
mezi kontakty tak, aby bylo mozné na kotli
bezpelné a rychle provadét udrzbu.

Vymeéna napéjeciho kabelu musi byt provede-
na pracovniky autorizovanymi spole¢nosti
UNICAL za pouZiti vyhradné originalnich
nahradnich dili. Nerespektovani vy$e uve-
deného muze ohrozit bezpecénost zafizeni.

Pristup k napajecim svorkovnicim a externim
pripojkam
NEBEZPECI!
( ] Prfed jakymkoliv zasahem do elektroin-

stalace ji odpojte od zdroje elektrického
napéti.

- Sejméte Celni plas-.
- Pro pfimy pfistup k zéné pfipojeni odSroubujte 4 Srouby A
a sejméte kryt B.

L e e
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Pfipojeni venkovni sondy (volitelné)

NEBEZPECI!
@ Prfed jakymkoliv zasahem do elektroin-
&E stalace ji odpojte od zdroje elektrického
napéti.

- OdSroubujte 4 Srouby A sejméte kryt B
- Pristupte ke svorkovnici venkovnich pfipojeni Y1

- Pfipojeni venkovni sondy se provadi na svorkovnici Y1 ke
svorkam 2 a 3 plus pfipadné stinéni ke svorce 1.

Timto FeSenim je mozné kontrolovat teplotu ndbéhu na zakla-
dé zmén venkovnich podminek.

Je proto nutné nakonfigurovat klimatickou kfivku.

Kfivka se ,vykresli“ nastavenim maximalni planované teploty
nabéhu a minimalni planované teploty: prvni hodnota je zvo-
lena v kotli (na ovladacim panelu prvek ,B“ max. 80 °C), za-
timco druha hodnota je nastavena na 30°C (MINIMALNI TE-
PLOTA VYTAPENI).

26

Nasledné je potfeba sladit maximalni teplotu nabéhu s mini-
malni venkovni teplotou nastavenim parametru Otc (set-point
venkovni sondy).

90°C
— HH sc [ —

Nighireduction

70°C f- = =Y- - -
60°C AN

50°C \
40°C - \
¥y HL 30°C

25°C
20°C

CH adjust range

10°C

-20°C -10°C 0°C

OTC adjust
range

ExtSensor

Toto nastaveni musi byt provedeno pomoci ovladaciho prvku
na zadni strané panelu (oto¢enim proti sméru hodinovych
ru¢i¢ek na hodnotu v rozsahu mezi 10°C a -19°C). Tato te-
plota se samoziejmé v jednotlivych zénéach lisi a méni se na
zékladé klimatickych vlastnosti mista instalace (odpovida mi-
nimalni planované teploté). Minimalni nabéhovéa teplota (HL)
je naopak pfidélena kotlem automaticky ve vztahu k venkovni
teploté + 20 °C.

Po nastaveni téchto parametr(i kotel zvoli nab&hovou teplotu
na klimatické kfivce na zakladé snimani venkovni sondy.

ANT-
ORARIO ORARIO

+10° OTCadjust _ 20°
MAX MIN

Toto nastaveni by mohlo byt predmétem
naslednych mirnych doladéni v zavislo-
sti na umisténi venkovni sondy.
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Pfipojeni c¢asového termostatu ON-OFF (volitelné)

NEBEZPECI!
(] Pred jakymkoliv zasahem do elektroin-
ME stalace ji odpojte od zdroje elektrického
napéti.

- Pristupte ke svorkovnici Y2

- Odstrante stavajici premosténi svorek 3 - 4 a pfipojte na
jeho misto kabel termostatu protazenim skrz vytahovaci
kabelovou svorku, ktera je k dispozici na krabici panelu.

Pozor, kontakty jsou pod siovym napétim,
@ pouzivejte pouze termostaty, které umoznuji
&E pfipojeni k napéti do hodnoty 250 VAC.

1 1L 2N

g B I 5555 | mossses

12 3 4 5

T ﬁﬁﬁﬁ( T AT
T8 SO0 1] 1 28

[
0 bl 43 \ \

Pfipojeni modulaéniho termostatu RT/OT (volitelné)

POZOR!
-ﬂ Modulaéni termostaty musi dodat spolec-
=~ nost Unical.

NEBEZPECI!
(] Pred jakymkoliv zasahem do elektroin-
&E stalace ji odpojte od zdroje elektrického
napéti.

- Pristupte ke svorkovnici Y1.

- Pripojte kabel modula¢niho termostatu ke svorkam 4 -
5 svorkovnice Y1 protazenim skrz kabelovou svorku,
ktera je k dispozici na krabici panelu.

- Odstrante pfemosténi mezi svorkami 3 - 4 svorkovni-

Y2. ¥
ce @
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Instalacni pokyny

Priklad elektrického zapojeni zénovych systému

S

Nabéh kotle

_n_DN

Venkovni vedeni

_r\_DL

Pokojovy termostat
(kontrola zony

vysoké teploty)

Rychloregulator
(kontrola zony
vysoké teploty)

—— ON

L L

—— OFF

Navrat kotle

Zo6na nizké tepl. Zo6na vysokeé tepl.

i ||

—c:\o—

UPOZORNENI: Svorky 3 a 4 ve sché-
matu se vztahuji k vnitinimu dorazu
ventilu, kdyZ je v poloze ,nizka te-

<

Pfi uzavieni kontaktu termostatu (On-Off) trojcestny
ventily otevie vysokoteplotni zony a zavie nizkote-
plotni zénu (fizenou rychloregulatorem).

KE SVORKAM 3 A4 KONEKTORU Y2

_l\_DL

M DN

Venkovni vedeni

1l

TA

. Z6bna nizke tepl.

Nabéh

Zbna vysokeé tepl.

@

Navrat

28

plota“.

Pfi uzavieni kontaktu termostatu (On-Off) trojcestny
ventily otevie vysokoteplotni zony a zavie nizkote-
plotni zénu (fizenou rychloregulatorem).

KE SVORKAM 3 A4 KONEKTORU Y2

M D N
Venkovni vedeni
L

_\ TA
| f

Z6na nizke tepl. Zbna vysokeé tepl.
Nabéh
Hm“ g
O

Navrat

Mikrospina¢é na trojcestném ventilu se zavfe
s pozadavkem termostatu kdyz odklanéci ventil do-
sahne polohy “nizka teplota” a vysle pozadavek kotli.

Odklanéci trojcestny ventil musi pouzit kontakt kon-
ce drahy pro simulaci takovéhoto pozadavku.



Instalacni pokyny
3.12 - SCHEMATA PRAKTICKEHO ZAPOJENI

E.ACC./RIL.

6 ZLJZEL. i

5 HNIDA ;
4 CERNA <] E
3 ORANZOVA ] s s
2 MODRA R
1 MODRA z| =
skl MDV
Zle
HAEG
2 |E| T
L VYTAPINS CERVENA
uzmkovivopa  BILA
L ZELENA
hrh WYYV
230 V - 50 Hz
Bipolarni All-int
SR Gen. zafizeni
E E e (instalatér)
HE
% BiLA N
BILA
B g
L Sl =
SEIE H
Z| o 7
SRR L L5
1 1 3 4 suu 4 ||.2N34F5||254561O
—_— xa Y2|©©©©|Y1|@@©©©©é|
ZELENA 1 o
f m A1

g
o 5 Sk
SS .
CERNA ] H g § . %

LEGENDA ,
A1..A8 = SERVISNI KONEKTORY Ss = U2ITKOVA SONDA
EACC. = ZAPALOVACI / DETEKCNI ELEKTRODA TL = LIMITNI TERMOSTAT
PR = CERPADLO OHREVU UZITKOVE VODY VG = PLYNOVY VENTIL
PS = CERPADLO UZITKOVE VODY VM = MODULACNI VENTILATOR
SPI = SENZOR TLAKU V SYSTEMU Y1.Y3 = VYSOUVACI KONEKTORY
SR = SONDA VYTAPENI
SRR = SONDA NAVRATU VYTAPENI

.ﬂ Poznamka: Obrazky uvedené ve schématu
_4]| praktického zapojeni jsou pouze orientaéni.




30

Instalacni pokyny

3.13 - PLNENi ZARIZENi

Pozor!

Nemichejte vodu pouzivanou k vytapéni
s nevhodnymi nemrznoucimi kapalina-
mi nebo antikoroznimi latkami v ne-
spravnych koncentracich! Mohou posko-
dit tésnéni a zvysit provozni hluénost.
Spolecnost UNICAL odmita nést zodpo-
védnost za $§kody zplisobené na zdravi
osob, zvifat a na vécech vyplyvajicich
z nerespektovani vysSe uvedeného.

Po dokonceni vSech pfipojeni je mozné pfistoupit k naplnéni

okruhu.

Tuto operaci je nutné provadét opatrné a s ohledem na na-

sledujici faze:

- oteviete odvzdusnovaci ventily radiatordl a zkontrolujte
funkci automatického ventilu v kotli.

- postupné otvirejte plnici kohout v kotli a pfitom se ujistéte,
ze pfipadné automatické odvzdusnovaci ventily instalo-
vané na zafizeni funguji spravné.

Plnici kohout

-

4+

- zaviete odvzdu$novaci ventily radiatorl okamzité poté,
co z nich za¢ne vytékat voda.

- zkontrolujte pomoci manometru, zda tlak dosahuje hod-
noty 0,8/1 bar.

- zavfete plnici kohout a pak znovu vypus-te vzduch po-
moci odvzdus$novacich ventilll na radiatorech.

- zkontrolujte tésnost v8ech hydraulickych spoju.

- po prvnim zapnuti (zapéleni) kotle poté, co systém dosah-
ne pozadované teploty zastavte Cerpadlo a zopakujte
odvzdus$néni.

- ponechte systém vychladnout a v pfipadé nutnosti upra-
vte tlak vody na 0,8/1 bar.

POZNAMKA!

Bezpecnostni tlakové relé pro pfipad absence
vody neumozni zapaleni hofaku, pokud je tlak
nizsi nez 0,4 bar.

Tlak vody v topném systému nesmi byt nizsi nez
0,8/1 bar; v pfipadé, Ze tomu tak neni pouzijte
plnici kohout, kterym je kotel vybaven.

Tato operace musi byt provedena za studena.
Termomanometr umistény v kotli umoznuje
snimani tlaku v okruhu.

POZNAMKA!

Po urcité dobé necinnosti kotle odpojeného od
elektrického napajeni mize dojit k zablokovani
Cerpadla. Pfed pouzitim hlavniho spina¢e mu-
site provést odblokovani podle néasledujiciho po-
stupu:

Opatrete si kus latky, vyjméte ochranny Sroub ve
stfedu obéhového Cerpadla, zasunte Sroubovak
do otvoru k tomuto ucelu ur€¢eného a pak otocte
hfideli obéhového Cerpadla smérem doprava.
Po odblokovani zaSroubujte ochranny Sroub a
zkontrolujte, zda nedochazi k Uniklim vody.

POZOR!

Po odstranéni ochranného Sroubu mize vyté-
ct malé mnozstvi vody. Pfed zpétnym nasa-
zenim plasté vSechny mokré povrchy vysuste.



3.14 - PRVNi SPUSTENI

Predbézna kontrola
Prvni zapnuti musi byt provedeno kva-
lifikovanym pracovnikem. Spole¢nost
UNICAL odmita nést zodpovédnost za
$§kody zplsobené na zdravi osob, zvirat
a na vécech vyplyvajicich z nerespek-
tovani vysSe uvedeného.

Pred tim, nez kotel uvedete do provozu, je vhodné zkontrolo-
vat, zda:

- instalace odpovidd normam UNI 7129 a 7131 u plynové
¢asti a normam CEI 64-8 a 64-9 u ¢asti elektrické;

- je spalovaci vzduch nasavan a spaliny odvadény
spravnym zplUsobem podle nafizeni platnych norem (UNI
7129/7131);

- je systém plynového napéjeni dimenzovan na nezbytny
pratok kotle;

- je napajeci napéti kotle 230 V 50 Hz;

- je systém naplnén vodou (tlak na vodoméru je 0,8/1 bar
s obéhovym Cerpadlem v klidu);

- jsou pfipadna hraditka systému oteviena;

- pouzity plyn odpovida nastaveni kotle: v opatném pfipa-
dé provedte nastaveni; tuto operaci musi provést kvali-
fikovany technik podle platnych norem;

- jsou pfivodni plynové kohouty otevieny;

- zkontrolujte tésnost plynového okruhu;

- je zapnut hlavni spinac;

- bezpecnostni ventil systému na kotli neni zablokovan a je
napojen na kanaliza¢ni odpad;

- je sifon pro odtok kondenzatu naplnén vodou;

o Nebezpeci!
ME Pied uvedenim zafizeni do provozu
naplnte sifon plnicim otvorem a zkon-

trolujte, zda je kondenzat spravné

odvadén.

Pokud byste zafizeni pouzivali

s prazdnym sifonem pro vypousténi kon-

denzatu, existuje nebezpeéi otravy
v disledku uniku vyfukového plynu.

- nedochazi k Gnikim vody.
- jsou zajistény podminky pro vétrani a minimalni vzdale-

nosti pro provadéni udrzby v pfipadé, kdy je kotel umistén
mezi kusy ndbytku nebo ve vyklenku.

Instalacni pokyny

Zapnuti a vypnuti

Zapnuti a vypnuti kotle viz pfirucka “POKYNY PRO
UZIVATELE".

Informace poskytované uzivateli

Uzivatel musi byt instruovan o pouziti a funkci zafizeni pro

topenl a ohfev v nasledujicich bodech:
Pfedejte uzivateli tuto PRIRUCKU ,POKYNY PRO
UZIVATELE* v¢etné ostatnich dokument tykajicich se zafi-
zeni vlozenych do obalky, ktera je soucasti baleni.
Uzivatel je povinen dokumentaci chranit tak, aby
ji mél k dispozici pro pfipad potfeby v budoucnu.
Informuijte uzivatele o dllezitosti vétracich otvord a systé-
mu odvodu spalin a zdlraznéte jejich nezbytnost a napro-
sty zdkaz je ménit.
Informujte uzivatele o kontrole tlaku vody v systému a o
¢innostech vedoucich k jeho obnoveni.
Informujte uzivatele o spravné regulaci teploty, jednotek/
termostatl a radiatord za UCelem Uspory energie.
Pamatujte si, Ze je povinné provadeét pravidelnou udrzbu
zafizeni jednou ro¢né a analyzu spalovani kazdé dva roky
(v souladu se statni legislativou).
Méa-li byt zafizeni prodano nebo postoupeno jinému vla-
stnikovi nebo pokud je tfeba ho pfemistit na jiné misto,
musi byt pfiru¢ka prodana, postoupena nebo premisténa
spolu s nim tak, aby mohla slouzit novému vlastnikovi a/
nebo instalatérovi.
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3.15 - NASTAVENi HOﬁAKU - Hodnotu v pfipadé potfeby upravte oto¢enim regula¢niho
Sroubu “A” DOPRAVA pro snizeni nebo DOLEVA pro
zvySeni.

VSechny pokyny uvedené nize jsou urCeny
k pouziti pracovniky autorizované asistenéni
sluzby.

V8echny kotle opoustéji vyrobni zavod zkalibro-
vané a zkolaudované, nicméné pokud by se mély
podminky nastaveni zménit, je nutné kalibraci
plynového ventilu zopakovat .

Pozor, béhem této ¢innosti neprovadéjte
odbéry v rezimu ohfevu uzitkové vody.

q 3

A) NASTAVENI NA MAXIMALNi VYKON

- Sejméte uzavér a zasunte sondu pro analyzu CO2 do
koufové zasuvky nasavaci/vyfukové koncovky.

SROUB REGULACE
MAXIMALNIHO VYKONU

+ —

B) NASTAVENi NA MINIMALNi VYKON

- Stisknutim tla¢itka Reset ,,G*“ bude kotel pracovat na mi-
nimalni vykon (obé kontrolky D a E blikaji).

NV V%
/|\ /|\

@

- Stisknéte tlacitko Reset ,,G“ nejméné na 3 sekundy. . |
Kotel bude pracovat v rezimu vytapéni na maximalni vykon =T
(kontrolka D = blika a kontrolka E = suviti).

3 sek. E:

_/ \_ @) - Zkontrolujte, zda je hladina CO2 v rozsahu hodnot uve-
| @ denych v tabulce “Hodnoty tlaku trysek”.

=T

- Zkontrolujte, zda je hladina CO2 v rozsahu hodnot uve-
denych v tabulce “Hodnoty tlaku trysek”.

Funkce kominika bude aktivni na 15 minut.
Funkci KOMINIKA deaktivujete pred vypréenim
vy$e uvedené doby stisknutim tlacitka Reset ,,G*
na tfi vtefiny.




Instalacni pokyny

- Hodnotu v pfipadé potfeby upravte ototenimregulatniho  C) Dokoncéeni zakladnich nastaveni
Sroubu ”B”” DOPRAVA pro zvySeni nebo DOLEVA pro

snizeni. - Zkontrolujte hodnoty CO2 pfi minimalnim a maximal-

nim vykonu.
-V pripadé potreby provedte doladéni.

podle hodnot v tabulce.

spalin saci/vyfukové koncovky.

SROUB REGULACE
@ MINIMALNiHO VYKO-
NU

- Zaviete pomoci pfisluSsného uzavéru C zasuvku vyfuku

Pro spravnou funkci je nutné hodnoty
CO, nastavit s mimofadnou pozornosti

V pfipadé vymény plynového ventilu
nebo tézkosti pfi zapalovani:

ZaSroubujte Sroub regulace maximéalniho
vykonu “A” smérem doprava az na doraz a
pak ho o 7 otacky povolte.

Zkontrolujte, zda se kotel zapali, v pfipadé, ze
dojde k zablokovani znovu povolte Sroub “A”
0 jednu otacku a znovu se pokuste o zapa-
leni. V pfipadé, Ze se kotel znovu zablokuje,
provadéjte vySe uvedené kroky tak dlouho,
dokud se kotel nezapali.

Pak provedte nastaveni hofaku, jak bylo uve-
deno vyse.

TRYSKY — HODNOTY TLAKU Kontrolujte 8asto hodnoty CO2, pfedevéim na zakladé vykonu.

Typ Tlak Clona Hladiny| Rychlost |Tryska| clona Min. Max. Vykon pfi
plynu napajeni|kolektoru| CO2 (%)|ventilatoru sméso- vyfuku |spotieba |spotoeba | spusténi %
(mbar) | (@ poéet | in | max| (ot/min.) | vace | spalin
otvoru) min | max (@ mm)| (@ mm)
ALKON 24 B60 - Horak typ A viz str. 39
Zemni plyn (G20) 20 8,6 x9 9,0 9,0 | 1400 | 7000 5,6 - 0,45 m3/h| 2,52 m3h 10
Propan (G31) 50 9x6 10,2 | 10,8 | 1500 | 7000 5,6 - 0,33 kg/h| 1,85 kg/h 20
ALKON 24 B60 - Horak typ U viz str. 39
Zemni plyn (G20) | 20 8,6 x 8 9,0 | 9,0 1700 | 7000 | 5,6 - 0,45 m¥h| 2,52 m3h 5
Propan (G31) 50 86x8 |[10,2 | 10,5|1600 | 7000 | 5,6 26 0,33 kg/h| 1,85 kg/h 5
ALKON 35 B60 - Horak typ A viz str. 39
Zemni plyn (G20) | 20 - 9,0 | 9,0 | 1200 | 6700 | 5,6 - 0,58 m¥h| 3,65 m3h 40
Propan (G31) 50 - 10,0 | 10,2 | 1200 | 6400 5,6 - 0,43 kg/h| 2,68 kg/h 40
ALKON 35 B60 - Horak typ U viz str. 39
Zemni plyn (G20) | 20 - 9,0 | 9,1 | 1400 | 6800 | 5,6 34 0,58 m3h| 3,65 m¥h 50
Propan (G31) 50 9,6 x 10 10,4 | 10,7 | 1400 | 6800 5,6 34 0,43 kg/h| 2,68 kg/h 5
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3.16 - ZMENA VYKONOVEHO PASMA P¥.:

Je mozné maximalni tepelnou kapacitu regulovat omezenim

otacek ventilatoru.

S “Rychloregulatorem” parametr FHCH:

ot./min. x 10 napf.

Parametr FHCH (rpm x 1000)

Parametr FHCH (rpm x 1000)

Alkon 24 B60
v pfipadé parametru FHCH nastaveného na 50 ot./min. bude
odpovidajici maximilni tepelny vykon 16,4 kW.

PF.:

Alkon 35 B60

v pfipadé parametru FHCH nastaveného na 50 ot./min. bude
odpovidajici maximilni tepelny vykon 24,3 kW.

70 = 7000 ot./min.

ALKON 24 B 60
VYKONOVE PASMO

70
65
60
55 /
50
15 /
40 /
35 /

30 /
25
20
15
10

0 2 4 6 8 01 12 14 16| 18 20 22 24 26 28 30 32 34 36 38 40
Tepelna kapacita (kW)

ALKON 35 B 60
VYKONOVE PASMO

0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 30 32 34 36 38 40
Tepelna kapacita (kW)



KONTROLA A

- \"4

UDRZBA

Kontrola a udrzba provadéné podle pro-
fesnich zasad a v pravidelnych interva-
lech a také pouziti vyhradné original-
nich nahradnich dilG maji zasadni

dalezitost pro bezporuchovy provoz a
zaruku dlouhé zivotnosti kotle.

Neprovadéni kontroly a udrzby muze
vést k materialnim a osobnim s§kodam.

A

Z tohoto dlvodu doporuéujeme uzavfit smlouvu o kontrole a
udrzbé s autorizovanym asisten¢nim centrem Unical.

Kontrola slouzi ke zjisténi skuteCného stavu zafizeni a jeho
porovnani s optimalnim stavem. To se déje pomoci méreni,
kontroly a pozorovani.

Udrzba je nezbytna k pfipadnému odstranéni odchylek sku-
teéného stavu od stavu optiméalniho. Udrzba obvykle zahr-
nuje Cisténi, nastaveni a pfipadné vyménu jednotlivych kom-
ponent kotle podléhajicich opotiebeni.

Tyto intervaly udrzby stanovi specialista na zaklade stavu zafri-
zeni ovéfeného v ramci kontroly.

Pro lep&i provoz vaSeho zafizeni jsou v tabulce na strané 33
uvedeny ,doporuc¢ené zakroky udrzby“.

Kontrola a udrzba

Pokyny pro kontrolu a udrzbu

Aby byla zajisténa dlouhodoba funké-
nost vaseho zafizeni a neménil se stav
sériového homologovaného produktu,
musi byt vzdy pouzity originalni nahra-
dni dily Unical.

Pred provadénim &innosti spojenych s udrzbou vzdy provedte
kroky uvedené zde nize:
Vypnéte elektricky si-ovy spinac.
Odpojte zafizeni od elektrické sité pomoci oddélovaciho
zafizeni o vzdélenosti mezi kontakty nejméné 3 mm (napf.
bezpelnostni zafizeni nebo vykonové spinace) a ujistéte
se, Zze neni mozné ho nahodné zapnout €i zapajit.
Zavrete plynovy kohout pfed kotlem.
V pfipadé nutnosti a podle zasahu, ktery je tfeba provést
zaviete uzaviraci ventily na vystupu a navratu vytapéciho
systému a vstupni ventil na Studenou vodu.
Sejméte Celni plas- zafizeni.

Po dokon¢eni Cinnosti spojenych s udrzbou vzdy provedte
kroky uvedené zde nize:
Otevrete nabéh a navrat vytapéni a vstupni ventil studené
vody (pokud byly dfive uzavfeny).
Odvzdus$néte a v pfipadé nutnosti obnovte tlak v topném
systému na hodnotu 0,8/1,0 bar.
Otevrete uzaviraci plynovy ventil.
Pripojte zafizeni k elektrické siti a zapnéte si-ovy spinac.
Zkontrolujte tésnost zafizeni jak na strané plynu, tak na
strané vody.
Nasadte zpét Celni plas- zafizeni.

TABULKA HODNOT ODPORU V ZAVISLOSTI NA TEPLOTE, SONDE VYTAPENi (SR) A SONDE OHREVU

UzZITKOVE VODY (SS)

T°C 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9

0 32755 31137 29607 28161 26795 25502 24278 23121 22025 20987
10 20003 19072 18189 17351 16557 15803 15088 14410 13765 13153
20 12571 12019 11493 10994 10519 10067 9636 9227 8837 8466
30 8112 7775 7454 7147 6855 6577 6311 6057 5815 5584
40 5363 5152 4951 4758 4574 4398 4230 4069 3915 3768
50 3627 3491 3362 3238 3119 3006 2897 2792 2692 2596
60 2504 2415 2330 2249 2171 2096 2023 1954 1888 1824
70 1762 1703 1646 1592 1539 1488 1440 1393 1348 1304
80 1263 1222 1183 1146 1110 1075 1042 1010 979 949
90 920 892 865 839 814 790 766 744 722 701

Vztah mezi teplotou (°C) a jmenovitym odporem (Ohm) sondy
vytdpéni SR a sondy ohfevu uzitkové vody SS

Priklad: Pfi 25°C je jmenovity odpor 10067 Ohm
PFi 90°C je jmenovity odpor 920 Ohm
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Kontrola a udrzba

A

Doporuéené éinnosti spojené s udrzbou

Kontrola
kazyd rok

Kontrola
kazdé 2 roky

Kontrola tésnosti vodovodnich dilli

Kontrola tésnosti plynoveho zarizeni

Kontrola bezpeénostnich zafizeni vody a plynu

Cisténi spalovaciho okruhu télesa/vyméniku

Cisténi hofaku a kontrola Uéinnosti zapalovani

Cisténi vétraku

Kontrola Uginnosti vétraku

Kontrola pritoku plynu a pfipadného nastaveni

Kontrola spalinového potrubi

Kontrola vodovodni funkce

Rozbor spalovani

Kontrola magnéziové anody

Kontrola U€innosti elektrickych a elektronickych komponent

Cisténi sifonu vypousténi kondenzatu a kontrola spravného odvodu

Kontrola vodovodni tésnosti v okruhu ohfevu uzitkové vody/ohfivace

NEBEZPECI!

Je naprosto nezbytné provést vyménu
tésnéni pri kazdém zasahu spojeném s
kontrolou a/nebo udrzbou télesal/vy-
méniku.

Pfi zpétné montazi rozvadéce pevné
kfizové utahnéte matice pomoci dyna-
mometrického klice nastaveného na 10
Nm (1 kgm).

Pfiklad postupu kfizového utahovani roz-
vadéce Alkon 24 B60

6 1 4

@ © ©

© 7
(@)} (@) ©
3 2 5




Kontrola a udrzba

IDENTIFIKACE TYPU POUZITEHO HORAKU.
V pozici (5) S.N° (str. 5) v tabulce technickych dat

tfeti pozice udava typ hofaku, béhem regulace postupujte dle hodnot
pfifazenych v tabulce na str. 35

ALKON 24 B60 - Horak typ A ALKON 24 B60 - Horak typ U

Rozvadéc¢

Tésnéni

Horak

Téleso

Rozvadéc Rozvadéc¢

Tésnéni

Horak

Téleso
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Chybové kody

5 | CHYBOVE KODY

Kotel disponuje integrovanym diagnostickym systémem, kte-  Tyto kody se déli na 3 skupiny, z nichz:

ry v pfipadé poruchy funkce umoznuje okamzité zjisténi typu - 1. skupina je signalizovéna, ale provoz kotle je pra-
poruchy diky kombinaci riznych LED diod (blikajicich/sviticich/ videlny,

zhasnutych) na ovlddacim panelu. - 2. skupina hofak je automaticky deaktivovan

Nize uvadime znamé chybové kody. - 3. skupina horék je automaticky deaktivovan a pro

resetovani kotle je nutné ho odojit od napéti.

N
—/’\— Blikajici dioda led @ suitici dioda led (O zhasnuta dioda led

i KODY ZOBRAZITELNE NA
Ecr)gi\g)zm parametry g _\I/_ e’ CASOVEM TERMOSTATU
: /I.\ ’I.\ RYCHLOREGULATORU

Provozni parametry poSkozeny elektromagneticky-
mi ruchy.

03

e

Senzor navratu KODY ZOBRAZITELNE NA

Popis: — —a CASOVEM TERMOSTATU
opis- )} /.\ ,.\ RYCHLOREGULATORU
PferuSeni nebo zkrat senzoru navratu. | |

7/
AN
L,
|\
/
\

=
=

Nedostatecny obéh vody N 2 NV KODY ZOBRAZITELNE NA
Popis: —.\— —.\— CASOVEM TERMOSTATU
1 1 RYCHLOREGULATORU

K této poruse dochazi, kdyz teplotni rozdil mezi sen-
zorem nabéhu a senzorem navratu je vétsi nez 35°C. mmr
Zmizi, kdyz je rozdil mensi nez 25°C.

e @
&5

cl

Absence detekce plamene KODY ZOBRAZITELNE NA
Popis: CASOVEM TERMOSTATU
RYCHLOREGULATORU

NedoSlo k detekci plynu, ioniza¢ni elektroda je va-

O
dna. lmuf

Odblokujte kotel tla¢itkem odblokovani.

e O
2 @

0

Chyba regulace rychlosti ventilatoru I I I ISODYZOBRAZITELNE NA
Popis: _\.:_ o el CASOVEM TERMOSTATU
Ventilator nedosahuje pozadované rychlosti. 3 a RYCHLOREGULATORU

o4

=
=

Nadmérné VySOké teplota V)'lménl'ku I I I KODY ZOBRAZITELNE NA
Popis: _\.:_ N e CASOVEM TERMOSTATU
Aktivuje se, kdyZ je ndb&hova teplota v rezimu ohfe- 3 9 RYCHLOREGULATORU
vu uzitkové vody vy$si nez 89°C (vySSi nez 92 v DE
rezimu vytapéni). mmr @ ®

Kod zmizi v pfipadé, ze je teplota v rezimu ohfevu
uzitkové vody nizsi nez 75°C (nizsi nez 80 v rezimu
vytapeéni).
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Chybové kody

Nedostatek vody N

Popis: O O _’I.\_

Nedostate€ny tlak vody a nasledny zasah tlakového

relé minimalniho tlaku vody. Mﬂf @ @

KODY ZOBRAZITELNE NA
CASOVEM TERMOSTATU
RYCHLOREGULATORU

08

Mraz

Popis:

DoSlo ke zjisténi zamrznuti vyméniku. Pokud senzor
vytapéni naméfi teplotu nizsi nez 2°C, dojde k za-
blokovani zapaleni hoféku, dokud senzor nenaméfi
teplotu vys$si nez 5°C.

=
=

KODY ZOBRAZITELNE NA
CASOVEM TERMOSTATU
RYCHLOREGULATORU

03

Limitni termostat

Popis: ~ ! - = ! . .
Bylo zjisténo, ze teplota ve vyméniku pfekracuje a I

100°C.

Je mozné ho resetovat stiskem tlagitka reset Mﬂﬂr @ @

(v pfipadé, Ze je limitni termostat vypnut).

KODY ZOBRAZITELNE NA
CASOVEM TERMOSTATU
RYCHLOREGULATORU

10

Parametry tovarniho nastaveni

Popis: Y Y N
Tovarni parametry posSkozeny elektromagnetickymi ’I /’\ ’I.\
rusenim.

Resetujte parametry dalkovym ovladacem. mmr @ ®

KODY ZOBRAZITELNE NA
CASOVEM TERMOSTATU
RYCHLOREGULATORU

1

Senzor teploty teplé uzitkové vody
Popis:
PreruSeni nebo zkrat senzoru uzitkové vody.

| AN
/
N\

5%
& O
=%

KODY ZOBRAZITELNE NA
CASOVEM TERMOSTATU
RYCHLOREGULATORU

13

Senzor teploty vytapéni
Popis:
Prerudeni nebo zkrat senzoru vytapéni

1,
|\

= O
& O
@_

KODY ZOBRAZITELNE NA
CASOVEM TERMOSTATU
RYCHLOREGULATORU

]

Vnitfni porucha
Popis:
Vnitini porucha modulaéni karty. |

N
|\
N
|\
N
|\

=
=

CODICEVISUALIZZABILI
SU CRONOTERMOSTATO
REGOLAFACILE

e

Nespravna detekce plamene
Popis:
Detekce plamene se zhasnutym hofékem.

= O
& @
& @

KODY ZOBRAZITELNE NA
CASOVEM TERMOSTATU
RYCHLOREGULATORU

19
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cofrac

CERTIFICATION
DE PRODUITS
INDUSTRIELS
Accréditation
N° 5-0042

Portée disponible
surwww.cofrac.fr

Certific

Cle t | F i/C a

a
i

(Directives 90/396/CEE « Appareils a gaz » et 92/42/CEE « Rendement des chaudiéres »)

(« Gas appliances » 90/396/EEC and 92/42/EEC « Boilers efficiency « Directives)

Numéro : 1312BS5088 (rev. 1)

CERTIGAZ, apres examen et vérifications, certifie que I'appareil :
CERTIGAZ, after examination and verifications, certifies that the appliance :

- Fabriqué par:
Manufactured by :

- Marque commerciale et modéle(s) : |

Trade mark and model(s) :

- Genre de l'appareil :
Kind of the appliance :

- Désignation du type :

UNICAL AG SpA
Via Roma, 123
1-46033 CASTEL D’ARIO (MN)

UNICAL

> ALKON 24 B 60
> ALKON 35 B 60

CHAUDIERE CONDENSATION
CONDENSING BOILER

Type designation : ALKON 24 B 60
Pays de destination Pressions (mbar) Catégories
Destination countries Pressures (mbar) Categories
FR 20/25 ; 37 112Esi3P
ES-GB-IE-IT-PT-GR-SE 20 ; 37 112H3P
HU 25 ; 50 II2HS3P
AT-CH-TR-HR-CZ-SK-SI 20 ; 50 112H3P
DE-LU 20; 50 112E3P
LV-EE-LT 20 12H
BE 20/25 I12E(s)B
BE 37 I3P
NL 25; 30 - 50 112L3P
BG-CN-RU-RO-YU 20 12H
PL 20 ; 37 112EIs3P
BA 25 12H

est conforme aux exigences essentielles des directives
« Rendement des chaudiéres » 92/42/CEE
is in conformity with essential requirements of 90/396/EEC « Gas appliances » and 92/42/EEC « Boiler

efficiency » directives.

Paris le : 30/09/2008

CERTIG
Le Directeuy Général

Yannick ONFROY
Rév.1: 1312BS5088 du 2007/12/14

CERTIGAZ SAS - 62 rue de Courcelles - F75008 PARIS - www.certigaz.fr - infocertigaz@certigaz.fr

« Appareils a gaz » 90/396/CEE et

{
2



CERTI i
C C?Ceerrft/' lf f/' Iccaaz‘ EE

PERFORMANCES ENERGETIQUES
ENERGY PERFORMANCE

Directive 92/42/CEE « Rendement des chaudiéres »
92/42/EEC « Boilers efficiency » Directive

Annexe au certificat
Numéro : 1312BS5088 (rev. 1)

- Fabricant : UNICAL AG SpA

Manufacturer : Via Roma, 123
1-46033 CASTEL D’ARIO (MN)

- Type de chaudiére : CHAUDIERE CONDENSATION
Type of boiler : CONDENSING BOILER

Marque commerciale Label
et Modéle(s) Label
Trade mark and Model(s)
| UNICAL |
> ALKON 24 B 60
> ALKON 35 B 60 4 %
Rév. 1 : 1312855088 du 2007/12/14
Paris le : 30/09/2008
cofrac
CERTIICATION
DE PRODUITS
INDUSTRIELS
pom;i,pm,: CERTIGAZ SAS - 62 rue de Courcelles - F75008 PARIS - www.certigaz.fr - infocertigaz@certigaz.fr

sur www. cofrac.fr



PROHLASENi O SHODE

Spoleénost Unical AGs.p.a
se sidlem v Castel d’ Ario (MN) - via Roma, 123
jakozto vyrobce plynovych kotlll fady

ALKON

PROHLASUJE,

~e viechny modely eady: ALKON 24 B 60 - ALKON 35 B 60

jsou vybaveny veskerymi bezpe¢nostnimi a kontrolnimi prvky vyZzadovanymi plathnymi normami v daném odveétvi
a svymi funkénimi a technickymi vlastnostmi splfiuji pfedpisy nasledujicich norem:

UNIEN 677 Kotle na ustfedni vytapéni spalujicimi plynna paliva.
Zvlastni pozadavky pro kondenzacni kotle se jmenovitym tepelnym vyko-
nem nepfesahujicim 70 kW

UNIEN 483 Kotle pro vytapéni vyuzivajici plynna paliva -
Kotle typu C se jmenovitym tepelnym vykonem nepresahujicim 70 kW

UNI EN 625 Plynové kotle na ustfedni vytapéni — Zvlastni prfedpisy pro ohrev uzitkové

(Tam, kde je to mozné) vody u kombinovanych kotld se jmenovitym vykonem nepresahujicim
70 kW.

Dir. 90/396/CEE Smeérnice o spotrebicich plynnych paliv

Dir. 92/42/CEE Smérnice o pozadavcich na G¢innost novych teplovodnich kotl( na ka-
palna nebo plynné paliva

Dir. 73/23/CEE Smeérnice o zafizenich na nizké napéti

Dir. 89/336/CEE Smeérnice o elektromagnetické kompatibilité

s s

VySe uvedena zarizeni splnila parametry energetické uc¢innosti odpovidajici 4 hvézdickam
podle Smérnice o pozadavcich na uc¢innost novych teplovodnich kotlli na kapalna nebo
plynna paliva 92/42/EHS homologaéniho organu CERTIGAZ.

Kromé toho jsou oznace- C E PIN n°1312BS5088

na

Spoleé¢nost Unical AG s.p.a. ODMITA nést jakoukoliv zodpovédnost za §kody na zdravi osob, zvifat nebo na vécech zpisobenych

udrzbou nebo opravami.

Unical AG s p a ?rettore Tecnico
o iDino Lanza
Castel d’ Ario, 10. kvétna 2007 { ] )







UnicalAG sea

46033 casteldario - mantova - italia - tel. 0376/57001 (r.a.) - fax 0376/660556
www.unical.ag - info@unical-ag.com

Spole¢nost Unical odmita jakoukoliv zodpovédnost za mozné neptesnosti v disledku chyb v pfepisu nebo tisku. Vyhrazuje si
rovnéz pravo provést na svych vyrobcich bez pfedchoziho upozornéni jakékoliv zmény, které bude povazovat za nezbytné nebo
uzite¢né, bez zasahu do jejich zakladnich charakteristik.



